Paris, 14 agosbo 1969

Querido don lianuels He recibido hoy sus lineas dltimas.

También se estdn recitiendo Recordatorfos. Los hgy que vienen
a la direccidn de esta Delegacidn sin corresponder, y les pongo la
pertinenbe para que lleguen a sus desVinatarios.

Llambién se reciben carlas de pésame, y le relaciono las
llegadas h—sta hoy.

- de Monsieur 1'Ambassadeur P. Bouffanais (de la Oficina de
Refugiados- lfh/161 Av. de heu*llj 92 NEUILLY S/ SEINE. Dices Je
voudrais qu'a vobre retour de Caracas vous brouviez dans ces lignes
l'expreﬂcﬂon de nd vive sympathie dans le deuil cruel qui vien de
vous frapper..."

- de Josep tarradellas como Presidenle de 1la ﬁe eralitat, y
de &1 y su esposa Antonia Macia. Unas palabras senbidas en dos tJrje-
tas personales.
-~ de Benito del Valle mas una firma ilegible (58 Bvd. de 1la
epublique = 78 CHATQU): "...queremos en esVos momenbos dolorosos
para Vd., enviarle nuestro mds senbtido pésame..."
Bs Yodo

Don Jesus sale es’s noche para Bruselas, @ pasar unos dias en
casa de su hija Arantza. Yo salgo pasado udlaho, sabado, a Hendaysa
donde estoy citado con mis hnaou para entrevislarnos. Fero yo vol-
veréd seguidamente a Paris.

Un fuerbe abrazo
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Paris, 5 de agosto de 1969

Querido don lManuels:
Fernando Biguria ha fallecido. B1 hecho ha tenido
dia 4, cuando Fernando iba a su = ;

han dicho, de un infarto.

2
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Paris, 1° Agosto 1969

Querido don lanuel: !Qué puedo decir a Vd.!. No encuentro palabras. Si
ge trata de otro, amistad, conocimiento, me habrias servido de la férmula
rutinaria. Pero Vd., para mf, no es ni amistad, no conocimiento, ni rutina,
Es otra'cosa y para esa otra cosa, en esta ocasién, me faltan palabras.
Pienso mucho en Vd. y pienso con dolor. Tiene Vd. que vencer todos los
golpes que estd recibiendo. Yo sé que sélo con cariiio se vencen estos mo-
mentos, y @ Vd. le queremos todos los que convivimos con Vd. Y todos le
necesitamos. Don llanuel, yo soy de los que ha sufrido mucho. Y los que hemos
sufrido hasta casi volvernos locos, sabtemos que tenemos que continuar en
el cumplimiento de nuestra migsibn., Otra cosa seria cobardia. Y Vd. es un
Irujo, acaso el mds Irujo de todos pues es don lianuel, nuestro don lManuel
que tanto queremos. Si me deja le abrazo muy fuerte.

Hace una semané&, el sdbado pasado, recibi el telegrama anunciando
el fallecimiento de Juan Ignacio (G.B.). Don Jesds estaba en Bayona. Unos
pocos minutos antes de la llegada del telegrama habia yo hablado con don
Jesuds a propbsito de una carta de Vd. llegada en el correo de la manana.
Crei que seria en relacién con J. Ignacio y por eso llamé al Lendakari.
Eran noticias de los Sauzon. A poco de terminar esta conferencia llegéb el
telegrama que abri sin mds. Inmediatamente pasé la not icia a la Delega~
cién de Bayona para ser difundida entre nuestros amigos alli. También lo
hice aquil en Paris en la medida de lo posible pues la verdad es que encon-
tré a mucha gente en vacaciones o fuera de Paris., Y me vino a la memoria
Virentxu. Tenia ya el teléfono en la mano para poner la conferencia, pero
pensé que asi como nosot ros habria recibido ella otro telegrama; no podia
ger de otra manera, y desisti. Hablé con Antotiica; llord. Sobre lirentxu
me dijo que no hacia falta llamar pues, sin duda, habrfa recibido ya la
noticia, Cinco dias después, el migrce&.de esta semana, pasaron por Paris
los hijos de lirentxu y estuvieron con Antotiica. Y se descubrid que en
Ieigh no tenian conocimiento del fallecimiento. Inmediatamente me puse al
habla con Lirentxu quien confirmbé no saber nada, Cuando yo daba por termi-
nada nuestra conversacidén me dijo Mirentxu: "...tengo necesidad de hablar
con alguien,..de hablar con Vde....", y seguimos hablando un rato mds. Al
cabo de un rato le dijes"lirentxu, al colgar el aparato péngase a rezar,
rece y recupere,.."

Pensdbamos, y el Lendakari taumbién, que regresaria Vd. pronto
a Paris, pero parece que proyecta Vd. ir a Buenos Aires. Por esta razon
el Iendakari, que estd muy afectado también, seguramente no le ha escrito
a Vd. Varjas veces me ha dicho "que tiene que estar Vd. muy afectado".
No quiero hablar en esta carta de otros cosas y termino envidndole

un fuerte abrazo
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Paris, 21 de Julio de 1969

Querido don Manuel:

Recibo la suya del 16 en este momento. Y ya he pretendido
cumplir cuanto me indica.

BARTES o= Se me ha presentado ...la seiiora Antonia de Echarte
con la carta que Vd. le ha escrito, con las llaves de sus archi-
vos ¥y con no sé cudntas cosas mds a fin de desenmaratar estos
1{0s de sobreentendidos.

Bn su carpeta B. he encontrade unas direcciones. Pero
SIN NOMBRE alguno de persona. Este contratiempo lo he solventado
con Alberdi pidiendole el nombre de la direccidén. He conseguido
completar el todo. Y no hay tal Gonzales que valga. La direc-
cibén completa, al parecer es:

Sra. Rosa Salsas
Avenlda 1":'.-18'[31‘81, 4—4 - 20 10.
BARCELONA 15

Ya he preparado la carta para indicar cuanto Vd. me
dice, y para el contacto si se consigue éste.

Como Vd, tiene ya la direccién, Vd« verd si procede
que le ponga Vd. unas lineas o esperar a ver si ellos ncs es-
briken aqui.

la parte de su carta que quiere sea lefda por don
Jesds, ya estéd leida por él.

Se interesa por Vd., en carta que acabo de recibir,
el Dr. Lasa (calle liaidagan n® 24 = Guecho, durante el verano).
Ya le escribo yo.

De otras noticias nada de particular. Supongo que
recibird la que le envié hace dos o tres dfas c on nos ticias
de Conse jos de guerra.

Con todos mis mejores deseos para el enfermo y
para Vdes.




Paris, 19 de Julio de 1969

Querido don lManuel:
Cagi estaba olviddndome de Vd.

Bl motivo de esta carta es ilustrar a Vd. sobre el
tema que nos tiene angustiados: los Consejos de guerra, de Burgos,
en los cuales estdn encartados mds de 150 (!) vascos. Hemos sido
informados de que, al parecer, hay como peticidén fiscal varias
penas de muerte; unos dicen que seis o siete, otros dicen menos,

y se dice, también que para Izco se piden tres penas de muerte y
que & este hay intencién de ejecutar.

Llevo mds de una semana colgado del teléfonoj por
un lado recibiendo informaciones de la frontera y de otros sitios,
informaciones que, como siempre ocurre, resultan hasta contra-
dictorias, Y por otra parte teniendo en vilo a media Europa, y a
la Comisidn Internacional de Juristas que esperan les precise
el dfa y momento de los Consejos de guerra graves a fin de enviar
un observador (que no es otro que Porcio quien estd con las male-
tas preparadas desde hace una semana), Ya sabe Vd. el régiuen de
trabajo mio; hasta las tantas de la noche con el auricular pegado
a la oreja esperando & Rezola o a quien sea. Y asi he estado el
domingo y los 14 de julio.

Por fin, indiqué a don Jesls la conveniencia de
dar un telefonazo al mismo abogado Infante, que es uno de los
de fensores. Acabamos de tener esta conferencia directamente., He
hablado yo con €1, Ha dicho que los consejos de guerra graves
quedan para despuds de las vacaciones, es decir, Octubre o asi.
Bsto le dijo a Infante ayer el Auditor de Burgos. liientras tanto
irdn viéndose otros de menor calificaciédn.

Infante ha dicho, también, que Don Juan difundi
ayer un manifiesto "sensacional". Ya veremos.

Rezola ha estado encamado. Parece que & don Jesus
le preocupa el estado de desgaste en que se halla Joseba., Y le
ha mandado que se vaya rapidamente al monte a descansar. Era un
problema sustituirle en Donibane sobre todo en est os momentos de
gran trasiego de personas, noticias, bulos y urgencias. No sé
en qué quedard este problema, que ya lo es menos si los Consejos
gquedan para Octubre.

Por lo demés n%da de partkcular !que yo sepal.
Un abrazo f

]




Paris, 10 de julio de 1969

Querido don lanuel:
Nada de particular por aqui. Pero si le escribo es:

-don Jests me comenta el contenido de una tarjeta postal
enviada por Bartes a Antouica, en la cual dice el expedidor:
"?Qué pasa?; no recibimos nada". Sin duda se refiere a que no
recibe OPE. Nada de extratio pues la censura estard por medio.

Y lo peor es que seguird asi y se consumard "un corte", lo cual
gseria una pena.

Pero este corte pudiera evitarse -asi se lo he dicho
a don Jesus-, si al de la postal se le informa de la posibilidad
de tener informacién diaria por medio de R.E, Pero la dificultad
estd en hablar de eso desde aqui precisamente. Y pienso que & lo
me jor resultaria factible haciéndolo desde otro punto que no
sea Paris, por ejemplo Venezuela en el supuesto que se halle Vd.
por esas tierras. No le ha parecido mal a don Jesus y, por el
contrario, creo que le ha parecido bien (nunca fiando), pues
me ha dicho que se lo diga a Vd. En suma, creo que podria Vd.
escritirle a Barcelona incluyendo en su texto lo de las ondas,
kilocilos y otras macanas de R.E. Usted verd si estoy acertado.

Don Itiaki Aspiazu anda por aqui. Ya salid para Donibane.
Permanecerd en Europa hasta fines de Agosto.

Hasta pronto con saludop - <!

P
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Paris, 19 de atril de 1969

Querido don Nanuel:

'stas son las lineas "dromedarias" que creo que dicen los
franceses; a no ser que en vez de dromedarias digan Yébdemedaires"

Bl caso es que no sé qué decir a Vd. pues por aqui no pas
Pero "escarbando" en mi mollera, es posivle que le ponga algu=-
cahue terias

LENDAKARI.,~ Regres6 de su viaje por Bayona. Como no he pasado por
donde las Anglades -gran centro informativo-, yo no se nada de
nada.

ABERRI EGUNA (no me refiero al del ato que viene, sino al pasado).
Ayer estuvo a verme Cuende -C.N.T.- Estdn que "gorgojean" porque

ge les de jé de lado en la programacibébn de las fiestas."El PNV, re-
clambd el monopolio de Aberri Eguna dej*vdo de lado a los demds par-
tidos y sindicales. Aberri Eguna es la fiesta de todos los vasco0S...
otros aiios hemos intervenido...Hemos duuo un paso atrds...Alianza
5indical tambalea... Se creen ellos -los nacionalistas y hasta &caso
el Gobierno- que no tenemos fuerza en el intferior; se equivocan pues
en la juventud universitaria hay mayor aambiente anarquista que
nunca, la juventud nos reclama lectura, cuestionari os...esté& ansiosa
de 1nf0rJaclén, y nosotros les estamos enviando constantemente"

lle enseiid -de lejos~ una carta confidencial que habfarrecitido

del interior en lz cual le dan instrucciones para plantear aqui
oficieliente su protesta"enérgica pero cort tés", ,.."han sufrido ellos
-los nacionalistas- el mayor fracaso -por el regultado de las consig
nas dadas en el interior para Aberri Jgund—, pero"el fracaso es de
ellos y no nuestro™(de los de la GNT y otros). De forme que la CNT
exterior e interior, echa humo. yo, gue consideraba el mayor triun=-
fo del PNV, el conseguir que Aberri Bguna fuere la fiesta de TODOS
los vascos, les comprendo a 1los que habiéndose considerado parte de
esa familia vaseca durante unos atios pasados, se haya vuelto a lo de
la fiests exolusiviqta y trival. Mientras no se me expliquen las
razones, me siento CNT-ista. Al menos en esto., "No hemos dicho nada
hasta ahora —sigu16 diciendo Cuende- porque hemos quedado atontados
y traumetizados por el hecho, pero ahora nos estamos reponiendo ¥y
nos haremos ofir."

BOMBAS QUE BXPLOTAN Y OTRAS Jue NO, TAXISTAS KUBRTOS, DETENCIONES

Y TORTURAS, = Bn el interior -y en otros sitios= no se admlten
como ruedas de molino, lis versiones periodisticas y oficiales de
cuanto sobre estas cosas se dice. Porque se dice que la poliecia

ge estd dedicando el deporte de colocarlas y después reﬁcubrirlas
sin explotar; que el taxista muerto era confidente -y hasta policia-j;
que el BTA herido, culpado del asesinato del taxista, ll va dos
talazos en su cuerpo hechos con pistola calibre Y largo, y que las
heridas que presents el cadaver del taxista son del Y largo, y que
los impactos en el taxis son del nuevo largo, y que...no ge tragan
las ruedas de molino. m'9113n se dice que el ETA en cuestidén puede
que no esté herido, y puede que si; He leido en peri 6dicos de Billkao
que la policia h&a suspendido la tiisqueda del muchacho...porque este
se ha metido en un bosque donde suelen perderse las personas apare-
ciendo sus cadaveres a8l cabto del tiempo (rrer)s
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Paris, 5 de abril de 1969

Querido don lManuels: ?Qué tal los enfermos?, Deseo que continden recupe-
rando salud. Y que Vd. no se deje amilanar; porque no hago mds que pen-
sar en Vd. y en su moral en el papel que le toca desempetiar Junto a

sus hermanos.

CARTAS.~ Una de Idoeta, que prefiero remiti{rsela a Vd., en entero porgue
costara menos, sin duda, que sintetizarla. La conoce don Jesus que me
mand$ obtener copia de ella, seguramente para informar a Rezola.

Carta del médico Rodriguez Vera en la que se refiere a la
mediacién de "hombre bueno" que solicitd de Vd. para intervenir en sus
diferencias con la Clinica Cervantes. Dejé el asunto en manos de Naitre
Floriot (!vaya tfo el Vera). Por el momento, Vera no sabe més que Floriof
le ha reclamado 200,00 francos de mrovisién.- Hace algunecs comentari os
gin traseendencia, y adjunta un "articule jo" Para Interparlamentaria.
(Lo enviaré = Sans hoy mismo). Vuelve & los comentarios de tipo perso~
nal,.. Total, nada de particular aparte de una mencidn a "nuestro amigo
De José Marfa (7Gil Robles?), que dice se halla en Holanda"puede gque
por tres meses", quien proyecta hacer una escapada a Paris para estar
con Vd." 'Le he escrito a Vera informidndole de la ausencia de Vd. Pos=
teriormente y en razdén de esa mi carta, Vera llamé por teléfono y ha-
blamos sobre su presencia en Caracas.

Tarjeta de don Fernando Valera para acompafiar una carta de
Busquet (Londres) que ha recirido pero carta que esta destinada a
Vd, Deduzco que Busquet escribié dos cartas el mismo dia; una para
Valera y otra para Vd., y las envid en el mismo sobre a Valera. Bste
aprovecha la ocasién para dirigir a Vd. un ejempler de un docume nto
redactado por Valera hace 10 auos -Spanish Republic- y que "malhereuse-
ment sigue siendo actual". Ia carta de Busquet no dice nada de parti-
cular: que dado el momento y circunstancias actuales en la pe ninsula
es un deber hacer tal, o cual, unirse o desunirse. Y nada més, es una
carta, dirfamos, de un Aspiazu cualquiersa. Aunque asegura el Aspiazu
mismo que €1 no escribiria cosas parecidas.

Le he escrito & Valera informdndole de su ausencia de Vd., que
Yo suponia estaba ya al corriente.

AUTORRETRATO DE LA DELEGACION.- Nada de huevo. I jica no se ha puesto
enfermo. Tampoco yo como es sactidoj 1o tengo prohikido por decreto, Y
tanto mds estos dias pues me ha venido mi hijo el pequeio y he de desdo=
blarme en padre, madre, abuela y demds parientes.

Freparacidén de Aberri Bguna.- Hsta noche, vispera, habla den
Jests en los locales de la Delegacidn. Los de BTA prometieron su asis-
tencia y preguntaron si se permitirfan interpelaciones. Don Jestis no
puso otra limitacién que la del tiempo. No sé, finalmente, si hatrd o no
interpelaciones. En cuanto al banquete, veo por aqui a Basurde en plan
de "catapis" de banquetes con su secuela de pollos a asar, vinos a abas-
tecer, y panes a acarrear. Los Sauzon han retenido dos cubiertos. Don
Alberto ha dirigido lom Ejercicios espirituales a los que asistieron
el primer dfa, segun me han dicho, 14 personas con algun que otro hombre
de "entremés",

Bl Lendakari prepara viaje por Bayona para después de Aberri
Eguna. Batzarras.

Segunda estafa.- Soy victima de una segunda estafa, Rsta vesz
por uno de Deva..."de toda confianza", llegado Wltimamente y que tenia
que ir a la frontera a entrevistarse con su madre con 1la que habtlé per
teléfono desde mi despacho. Resumiendo; mes de Marzo, déficit 12.000
A.F, Y hasta la préxima. Agur don lanuel ?@&(3:37737

VY 45




11/1?/1Q69 - ‘Querido don lanuels Ie escribo hoy porque tengo tiem=-
po. 51 matana, ‘o pasadvo' -fin de semana-~’ hublere algo, volveria a ha
cerlos” :
CARTAS.~ Nada. Antofiica dejdé ayer sobre la m sa del Lendakari un sobre
cerrado que supongo proviene de Vd. y serdn o recortes de periddicos
venezolanos, o confidencias., Pero don Jes@s salib de viaje y no regresa-
r4d hasta el nartes que viene, 1lo cual guiere decir que si se trata . de
recortes para 0PE, u otras noticias, ello va a resultar"enmohecido.
Y en todo caso, retrasado pues el sobre ha de esperar una semana.
SU CARTA DE Vd. del 1/IV, ha llegado. Tomo nota de cuanto deto tomar
nota. Y la pasaré a don Jesis cuando llegue.

DELEGACION DE TONDRES.- Berta esceribe al Lendakari: "Aberri Eguna fue
un verdadero éxito...Viniero més de 100 personas entre ellas los del
ballet Etorki y toda la familia de Hickman..."Independant Television”
quiere hacer un documental polftico de los grupos en exilio...Yo no
tengo a nadie -dice Berta- pues Lopategui se encuentra muy enfermo"

Y refiriéndose a finanzas y gastos que Berta hea tenido por Aterri Eguna
manda un estadillo en el que leo"Saldo existencia -77.11.11. (como es
tradicional con nmiheros rojos ?eh?.). Sigue diciendo Berta: "Ahora me
piden que organice un centro vasco...?Y cémo?, ?con qué fondos ...

3L DOCTCR IASA.- Estd enfadado con Vd. porque le culpa de hasber sido
quien descubrid el secreto de que Lasa se marcha., Los "amplificadores"
femeninos tales como Antouica, la de Gracia, etc. se han encargado de
lo demds. Hoy lo sabe todo"kiske" y lo saben todos"en secreto”.
SLNDAKARI.- Hoy, en este momento, estdn reunidos en Bayona.

GANARRAS, Hoy, en este momento, se estardn casando.

GONZALO ARIAS.— Hoy, en este momento, llega una declaracibén roneotipada
de este tendito de Dios. Como creo que su lectura le hard a Vd. reir,
he sacado copia para Vd. Y si resultara potatle también pensando en

«Be. Vd. vera.

Como no veo ninguna otra noticia de fuste, quedo & la orden.
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Paris, 25 de abril de 1969

1Qué hay!, don Manuel ?
Por aqui,"rienditd".

CORREQ.- Le escribe a Vd. el Ortz-Aginetako Dr, Hernandorena
desde Fuenterratia. Dice que el dia 27 -pasado mailana- sale para
embarear en el CABO SAN VICENTE" como médicoj que el 30 de mayo.esta-
rd en Buenos Aires; pide la direccidén de Pello pues quiere advertir
2 un su primo, médico también y"que asistid a su madre alli" =-gin
duda a su madre de Vd.,-, que Hernandorena se hallard en Buenos Adires
a fines de mayo. Ie he contestado @ Hernandorena dédndole noticias
de Vd.; ddndole también la direccidn de Pello. 4 Pello le he trasla-
ado copia integra de la carta de Hernando etcétera. Creo que todo
egtd a satisfaccidén de los interesados, También tiene las setias de
Vd. ahi "porchicaso" pasa por la Guaira "o asi".

Gstoy esperando me dé Vd. la direccidén de Idoeta para cumplir
el encargo que Vd. me did en earta anterior.

Pello me egcribe pidiéndome una foto de los positles aconte-
cimientos de 1° de lLayo en el Interior. Dice Pello que si necesito
rocar, atracar, criminalizar o lo que sea, que no tenga reparos
en "trucidar" @ guien sea ya que siendo la foto para T.V. Dios me
lo perdona por anticipado. En este deseo de dar satisfacciédn a
Pello, sin matar a nadie si es posikle, eseribi a Nardiz pensando que
€l tendria mejor ocasién que yo. Nordiz me contesta con lo siguientes:
".eo.Como Pello es implacavle en su exigencia, no creo que le deJe en
paz si no le envia la foto. Le sugiero que se retrate Vd. vestido
de Guardia arreando mandobles a Jlberdl... » Ya me fastidia lo de
vestirme de "verde" y con"trikinio" como dicen los de Lekeitio, pero
quien menos patriota se muestra es el mismo Alberdi; !'quién lo diris
de un taftarabuelo de la patrial.

Dre LAGA .= Bueno, bronca a&bemus. ILa culpa, naturalmente, no
la tiene Antonica, ni Vd. Para cargar con todo y tamtién con esto
estd NMusid Pérez-mendi.

DETENCION DEL VICARIO GENBRAL Ubieta, en Bilbao .- Ha producidoy
segun huelo yo, gran revuelo de sotanas, E1 Iendakari eleva con fecha
de hoy un escrito a Mons. Cicognani reafirmando su adhesibn a la Santa
Sede, protestando contra la detencibén, y en obediente de Cirarda.
Cirarde, segun ILE MONDE de ahorita no més, protesta por la detenciédn
de Ukieta y otros clérigos, y pide la liberacién de los Luenos al
mismo tiempo que la detencién de los malos clérigos. Dice que Ubieta
es muy honoratlemente conocido y respetado y que goza de toda la
confianza de Cirarda.

VUBLTA CICLISTA A ESPANA.- Basque Eclair se hace eco deportivo,
afiadiendo parrafos de hojas volantes sobre la carrera, hojas que
pienso yo serdn de BTA (si no resulta como el ano pgsado que quien
puso la bomba fue Solaun como dijo la revista italiana). Bn esas ho-
Jjas volantes no se privan de nada: amenazan con lanzamiento de bom-
tas en medio del pelotén de ciclistas, clavos en la carretera, bote-
llazos a diestro y siniestro, y, como dijo Churchil, "sudor, sangre
y 14grimas". Es decir, "EUZKADI O LA MUERTE" que dicen las hojas.
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Paris, 31 de lNarzo

Querido don Nanuel:

Estas lineas resentan el "Nimero Especial"™ a mi carta

rep
semanal. Las razones helas aqui.

CARTA DEL PRESTDENTE CALDERA.- ~ Llegada en este mismo momento.
Se la he ensetiado a don Jesus. Y se la remito a Vd+ ahi pensando
que, de todas formas, agui no hace nada si Vd. no estd,

E1l SR, JENE,- Ha vuelto a aparecer, Le he contestado ya dicién-
dole gque Vd, se halla ahi. Voy a enviarle un paquetito con la li-
teratura que encuentre por aqui.

EPIDENMIA DE CASANMIENTOS.- Ne han dicho gue Arrarte, el gque falta-
ba por casar, lo ha hecho ya el pasado sédbado dia 29, es decir,
anteayer. Ia chica que ha conseguido tan setialada "perfomance"

es de Tolosa, segun me han dicho también.

Otro mds: sin duda Antoiiica le habtra anunciado a Vd. del
préximo matrimonio, quiero decir toda, de Begotia, la hija menor
de Gamarra. Siempre segin me han dicho: esta Begotia es la hije
menor, estudiante en la Universidad de Nanterre. E1 futuro marido
-gseglin me han dicho- es martiniqués, no negro, pero "café con
leche". En principio parece que la decisidn de la chica ha sido
de disgusto para los padres. lLa toda tendrd lupar el dia 11 de
abril. Si no recuerda Vd. la direccidn de los padres hela aqui.

20, rue lioreau-Vauthier
BOULOGNE S/ SEINE

Asi tiene Vd. tiempo de "cumplir" con nuestros amigos los
Gamarra.

Nada mds, con saludos

No sé si en mi carta seuandl del satado informeba a Vd.

de carta recitida de Julio Jauregui en la que dice a Vd.
que acaba de enterarse del fallecimiento de su hermano
Busebio, y del delicado estado de salud de J. Ignacio.

Hace a Vd, expresiones de caritio y de deseos de restalble-
cimiento d21 enfermo, a los gque se une la esposa de

Julio.~- Ie contestéd en su dia poniéndole al tanto de

la situacibn. Direccibdn de Jauregui: 6, Av. Reine-Victoria=-
64 - BIARRITZ.




Paris, 28 de marzo de 1969

Querido don lNanuel:

Vamos con mi carta semanal., Yo reciki la de Vd. del 20, a la
gue contesto en primer termino.

Tomo nota de que todavia no tiene Vd. seialada fecha de re=-
greso; asl podré sostenerlo ante quienes me lleven la contraria, o
me pregunten por interés informativo u otro. Precisamente en este
mismo instante me pregunta esto mismo el Dr. Lasa trasladdndome 1la
mism& pregunta que a é1 debid hacerle Parera ante 1a presgpectiva de
alguna reunidn de las que Vd, sabe. Asi que, he tenido ocasidn de
leer al Dr., lLasa lo gque Vd., me dice en la suya del 20. For lo que se
refiere a reuniones; parece que itan a tener Vdes. alguna UFD con
personas del oso y del madroto. Se que andaban revoloteando sobre
esa reunibén Joseba y Gonzalo. Pero la tal reunién no ha tenido lugar
por imposikilidad del poeta y del atogado a desplazarse en razon de
estado de excepcidn. De momento no se tiene noticia de nueva fecha
para la reunibn, segin se me alcanza a mi a través de mi travajo con
don Jesis. En cuanto a otra especie de reuniones, tengo la impresidn
de que don Jesus programa alguna entre elementos "familiares" en
Bayona, @l1é¢ para irmediatamente despues de A.BEguna "o asi".

Dice Vd. que no recikid alguna carta del Lendakari, a que
yo me referf en mi anterior. Parece existe un mal entendidoj pordue
don Jests dice que Vd. le ha acusado recibo. Por otra parte, también

escrikid otra a Carranza, encargdndole que la informase a Vd. de 1los
tédrminos de €lla. Esto debe explicar el mal entendido.

Bsta su carta de Vd., del dia 20 que, en lo que se refiere
al P, Ugarte y la visita de Vd. al Cardenal, me dice Vd« que ponga
en conceimiento del Lendakari, ya estd hecho., Don Jestis ha lefdo
la carta.

CORREO PARA Vd.~ Nada de fuste. Unicamente carta de Jon Bilkao
~-University of Nevada-Reno-Nevada 89507- quien dice estar en relacion
postal con Pello confiando en que la relacidén"sea fructifera para

los doss" que Placer vendré aqui -a Nevada- en septiembre préximo con
contrato de un atio, y que si le interesa se quedard"; pide suscrip-
ciones para OPE; que estén estudiando el proyecto de Ustaritz; y que
tendrd Vd., al corriente de todo éllo. En lo que nos compete, ha sido
hecho todo lo que pide.

R.E.- Usted me empuja para que colabore; Rezola toca la misma& cuerda.
Solo falta que yo me tome en serio en tanto que "escriktidor" y me

crea ...como alguien de esta casa que Vd. conoece bkien. El easo es que
sin creérmelo, ni mucho menos !por favor!, estoy dedicado a ello.

Han caido en mis 21anos las memorias de un tal Koehler,-Policia Secre-
ta de la Gestapo, contando sus actividades en Espalia preparando la
guerra civil. Y con este material he enviado ya a Joseba los tres
primeros episodios de mi folletédn =-que comprenderd otros dos més
gutxi a la bera- y que segun Joseta que me dijo por teléfono "estd
bien, siga, siga", los transwmitird a R.E. en cuanto ternga todo el

folletén.comuleto




confieso a Vd. que me siento avergonzado pero de verdad,
porque me parece que lo hecho por mi es una birria. S5i ese material
hutiera caido en manos de otro, por éjemplo, de Vd. habria sido
otra cosa. Yo 1lo he titulado: "?Cruzada?, !No!j; Traicidén de lesa
patria®. S5i tiene Vd. ocasién de echarle mano, mire a ver si es
potable y puede utilizarse, o corregirlo "amputdndo" o "ingertando".
0 echarlo a Cestona de los  Eimbres. Lo mismo da.

EX

Ahora tien, lo que si quisiera, que advirtiera es que_no
den mi nombre de ninguna manera. Lo digo pensando en mis dos umetxus,
y para provocar lios ya lo hago yo mismo bastante bien.

He ofdo esta matiana, por Buropa N°® I, que en Bilktao y pueblos
han reventado algunas tombitas que los separatistas ien colocado en
diferentes edificios y cuarteles de la G.€. Lo ha confirmado don Itar-
ko por la lectura de periddicos ingleses.

Ildefonso Gurruchaga "anda" por Paris.
g

AUTORRETRATO DE LA DEIEGACION.- Nada de particular. O me jor dicho
algo si. Hemos sido victimas, Alberdi y.yo, de estafa, Se trata de
un "conspicuo" compatriota que, por lo que hemos comprobado, trabaja
el asunto en cadena, como en la Empresa Renault "o asi"., Vino a esta
Delegacién, tajd a las catacumbas donde Alberdi y le sacé un bille-
tito de los redondos, es decir, de 100 de los de ahora, 5in perder
tiempo subié donde mi, y con habilidoso y "triste" argumento que me
puso el corazén arrugadito como higo paso, me sacé dos billetitos
proletarios, es decir, de 10.-- también de shora. Al dfa siguiente

y probablemente en vista del éxito, volvid donde Alterdi, y volvié
también a sacarle otros 20.- de los de De Gaulle. Rapidamente sutid
donde mf y pretendid "exprimirme" otros dos, pero yo no tengo las
posibilidades de Alberdi y no consiguid nada. 1Claro! que yo no
sabia que éramos tratados "sincronizadamente" Alterdi y yoj pensata
que solamente era yo. £1 caso es que sintiéndome desazonado, le pre-
gunté por la amistad que le unia a ese "conspicuo", y es entonces
cuando descubrimos la combtinacidn. Y no habiamos terminado nuestros
descubrimientos. Al poco rato vinieron a la Delegacién dos de los
muchachos que andan por los Bares de Passy, y nos dijeron que el
"conspicuo” se estaba mostrando muy generosamente dispendioso invi-
tando @ las gentes al tiempo que mostrata nuestros "llorados" bille-
titos y decfa: "...%?qué quieres tomar ti?....esto lo paga el Gobierno
de Buzkadi..." Y aqui nos tiene Vd. a Alrerdi y a mi entonando a
dio y con misica de "phaustidiateninoff" el !madarikatua!!lapurra o¥i!
A ver si abtre Vd. una suscripcién ahi entre los amerikanuas para que
podamos flar frente aqui a estos "accidentes de trabajo".

Ayer tuvo lugar en la capilla de Euskual Etchea, la misa ani-
versario por José A. de Aguirre (G.B.) y demds compatriotas. LEstuvi-
mos 17 personas; con el cura celebrante 18. Eran las seis y media del
dfa. ©stuvo Antoiiica, con la que sigo en "framtura" de relaciores.

Bueno, don Kanuel. Que contintie la me jora en la salud del en=-
fermo.

Y

A la orden e




Paris, 22 de marzo de 1969

Querido don lManuel:
Bn mano la de Vd. del 13 cte.

CORREO,= Carta de Dethorey enviando literatura suya para (pp;
Tecortes de periddicos. Y nada mds de particular. le escrilbp yo
en nombre de Vd. acusando recibo y explicéndole su ausencia,
También le mando su direccidén caraqueia.

Y es todo,sobre este capitulo
AUTORRETRATO DE LA DEIRGACION.- Ningin enfermmoj ni siquiera ljjica,
To cual no deja de ser extrano, a2l menos para "Pérez".

Ayer aparecid por aqui Joseba Rezola. No salid en todo g3
dia del despacho de don Jesus, lo cual me hace suponer que O @s{aba
en Paris de paso viniendo de algin sitio, o habia llegado el dia
anterior para alguna cosa. llarché ayer mismo, por la noche.

Creo sabe Vd. que Sanchez Albornoz estd en Paris. Creo que
vuelve a marcharse esta semang@ que viene. Segun don Jesus, Sancheg
Albornoz estd muy optimista con respecto a la peninsula. Y todo
lo contrario con respecto a Francia; parece que el medio univer-
sitario, que es su mundo, influye en esta apreciacidn ultima.

Vuelvo @ Rezola. Estando ayer en la Delegsciédn me ordend
que me informase sobtre si Caldera habia formado su Gobierno, ¥y
quienes lo componian. Begofiita Anglade quedé en mandérmelo por
carta. A Rezola la interesata conocer guienes -de sus amigos
personales— habian entrado en el Gobierno. Su intencidén es, o era
gegun le entendl, felicitar a esos nuevos ministros amigos. Aqui,
en Paris, no lo hizo. Y no sé si lo hard desde Donibane. Con lo
que le digo a Vd., repito aquello de: "no te digo que te levantes,
pero ahi tienes la ropa...". Desde luego, es cosa mia el decir a
Vd. lo de Rezola. Y 1lo digo teniendo también en el pensamiento
al Sr. Delegado del Gobierno, Carranza.
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\R.E.~ No dejo de tener interés en cubrir ese servicio, como Vd.
“dice. Pero soy yo muy poca@ cosa para saber hacerlo. De todas for-
mas tengo enviados ya un par de cositas que Rezola ha reputado
buenas y de interés. Ahora estoy preparando una serie que cons-
tard de cuatro o seis articulos. El primero estd ya en manos de
Joseba, pero le he indicado que lo conserve sin retransmitirlo
hasta que tenga dos o tres y con esos por lo mehos tenga €1l mismo
una visidén de lo que quiero expresar. Ademds resultard también

me jor para R.E. disponer de esa reserva para poder administrarse.
Se trata del capitulo XV de las llemorias de Koehler -que trata

de la actividad de espionaje a que estuvo dedicado ese "pollo"

en Espatia a partir de 1934, preparando la guerre civil. Koehler

fue Agente de la Policia Secreta Alemana. 5i me he puesto a este
trabajo es por considerar que "aquello" dete recordarse, sobre
todo haciendo resaltar la criminal candidez de los militares de
entonces -insinuando que los de ahora son mds militares y patriotas-
candidez, fatuidad e incapacidad que en militares se castiga en su
Cédigo con el fusilamiento por traicidén. !Y hoy dia estén llenos de
condecoraciones que chorrean sangre esparnola y les tienen por los
me jores patriotas!.
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Paris, 15 de marzo de 1969

Querido don Manuel: He aqui la carta semanal. Estoy despistado con

Vd. Han llegado a mi una o dos referencias de que estd Vd. a punto

de llegar a Paris. Yo, creyendo estar en el secreto de los dioses,

he afirmado que eso no es cierto y que todavia no piensa Vd. siguiera
en la fecha de ese regreso. Una de las referencias en cuestién -por
Estornés Lasa que ha aparecido en esta Delegacién- dejéd entrever que
pensaba encontrar a Vd. ya aqui; y dejé entrever, igualmente, que

ya no tenia objeto desgraciadamente la razon que llevé a Vd. ahi.
Segun otra informacién que no sé de dénde me viene, estard Vd. aqui
para Semana Santa.

CORREQO,- Nada a senalar, como no sea un telegrama enviado por el
senor Moll, de la Radiotelevisién de lunich, telegrama que copio y
dices"CAUSAS IMPREVISTAS NOS OBLIGAN A SUSP&NDER &L PROYAZCTADO

VIAJE, LA BMISION &N PROY&CTO NO S& REALIZA, CON LOS MaJOR&S SALUDOS
MOLL BAY&R. RUNDUNEK" , A este seiior le escribf diciéndole que estaba
Vd. de viaje, Da la impresidn que carta y telegrama se han cruzado.
DELLEGACION.- Como save Vd. ya, el Lendakari regresé de su estancia
en Bajos Pirineos donde acudié g diversas reuniones. A su regreso le
escribié a Vd. Pienso que falto a aquella carta un poco de "sustancia",
que es lo que yo pretendo ahora llenar. El Lendakari me did la impre-
sién de venir muy contento, muy optimista; como nunca hasta entonces
le aprecié yo., Fijese que hasta me dijo: " la dltima informacion que
me dieron es que es posible que dentro de tres o cuatro meses ocurra
algo serio". Esto s lo digo a Vd., en absoluta confidencia, y es la
dnica persona a la que se lo he dicho. También concede el Lendakari,
segin mi olfato de perro pachén, como Vd. suele decir, mucha importan-
cia a que hablen Vd. y NMiguel José. También esto es solamente para
Vd. Ya se lo decia don Jesis en carta directa o por intermedio de
Carranza, pero creo que debia yo expresarle este apreciacién mia perso-
nal.

No hay nada mds. Con mis mejores deseos para el, enfermo

.} p :’(—“\J%’“

Estornés ha venido a dar una conferencia en Euskual Etchea
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Querido don Manuel: Aprovecho la ocasién para ponerle unas lineas, como
pensaba hacerlo de todas las maneras.

Plenso mucho en Vd, y en ustedes. lis mejores deseos.
CORREO.~- Han llegado varias cartas; siguiendo sus instrucciones, he
abierto y cumplimentedo varias de éllas de orden ordinario. Recuerdo
una llegada del Peru y enviada, si no me equivoco, por una setiora Diaz
de Lendibil. Le contesté dandole sus noticias de Vd. Llegé, también,
carta de Londres que creo es de Nirentxu, m4s otra con sobre de Ekin.
bstas, familiares, las dejé sobre la mesa de su despscho. En este mo-
mento no estédn y supongo que es Antofiica quien las ha recogido. Aclaro
que estas cartas no las he abierto yo. Acaba de llegar otra de Ekin,
que también sin abrir la dejo sobre su mesa de despacho. Y la verdad
es que me extratia que a estas alturas sigan llegando cartas de Ekin
a Paris pues o no estdn informados de la enfermedad de el de Caracas, o
sl lo estdn, me pregunto si no hatrd algo en ellas a conocer en su
tiempo. Pero yo respeto lo que Vd., me dijo: "las familiares guirdeme-
las".

También hoy llegan otras dos cartas, que siguiendo sus instruc-
ciones abro: lembrete del Instituto de Investigaciones Histdéricas-
liéxico. Y dice (rapidamente por mi parte) "...Me ha gustado recibir
su carta...vamos a tener el gusto de conoccer a su nieta...me dedico
a la historia con mis 78 atios..."- Al final responde a preguntas sin
duda plenteadas por Vd., sobre las condiciones en Néxico para la estan-
cia de su nieta. Voy a tomar de esta carta todo lo referente a este
asunto para enviar en copia a lirentxu pues considero que la nieta
en cuestién es hija de élla., Por lo demds, es una extensa carta (tres
péinas) refiriendose a Memorias escritas por diferentes personas; a
comentarios politicos y otras informaciones sobre actividades perso-
nales del firmante (ilegible).

Otra carta enviada por "L. Portilloe..Inglaterra"., Adjunta una hoja
roneotipo cuyo titulo dice "DECLARACION SUSCRITA POR ORGANIZACIONLS
POLITICAS Y SINDICATOS D& REGUGIADOS LESPANOLLS N GRAN BRLTANA,. Lo
paso al' Lendakari por si interesa para OPE. Veo gque esa "DECLARACION"
viene firmada por diversos representantes y por S.T.V. lo hace un tal
Marcelo Segurola. Aprovechando los btlancos del papel escribe a maneo
diciendo que la nota ha sido redactada "por mi mismo....a instancia
de otros...se ha enviado @ los periodicos londinenses...(se refiere
a que ha intentado conseguir alguna firma catalana, por e jemplo Tarra-
dellas, sin habterlo conseguido). Firma TLuis
EN LA DELSGACION.- Sin novedad, Mijica sigue enfermo y yo sigo en
Pérez,

Nis mejores deseos para el enfermo y para Vad.
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Querido don lanuel: Recibo en este momeﬁto la suya ééi;4.HSigo sustitu-
yendo a Vd. en lo que me es posible y en relacién con el correo gue
llega. Vamos por puntos.

R.E.~ Lo que yo preparo con esa intencidén se lo mando & Joseba, quien
puede considerar que la "cosa" es védlida o né sea por su fondo o por
su forma. He enviado otro trabajo entresafado della revista de la Comi=-
gién Inter. de Juristas, Es de liicolds Valticos. Trata de la interdepen-
dencia de los derechos econbémicos y sociales y los derechos eciviles y
polfticos.Es decir, estd bien que el obrero se halle a salvo de la mise-
ria; pero no basta éso solamente sino que es preciso que esténa salvo
los derechos humanos como €l de reunidn; de expresibn de palabra y por
la prensaj; sindicacibén, desplazamiento de personas, & ser defendido
rdpida y equitativamente, etc. -- Hasta ahora nadie me ha trafdo eco
de 1o que he hecho. Y yo tengo la debilidad de necesitar saber si hago
el ridiculo o né.

" CORREQ.— Carta de José Koll, de Munich. Por lo visto estaba en tratos
con Vd. para realizar una"interwieu" januncia su llegada psra el dia 11.
Le he escrito diciéndole que estd Vd. ahi. Don Jesus tuvo conocimiento
de éso y mi carta a lioll fue inducida por don Jesus.

-- (Carta de Busquet, desde lLondres.- Informa de manifestaciones espa=-
fiolas antifranquistas en Londres (mds bien comunistas). Pide a Vd. que
le egerita a Balbotin para que haga algo positivo.

-- Carta de su corresponsal de Vd. en léxico para lo de los Cursillos
en NMéxico para su nieta. Lo traslado & lMirentxu. No puedo cumplir con
el corresponsal mexicano porque no hay quien lea su firma. Tiene que
hacerlo Vd, desde ahi pues estamos quedando en feo con quien se porta
tien con nosotros.

-— Carta del sacerdote lMichelena, de Dax. Intercede por un navarro
recien llegado, un tal Vidondo, dibujante de modas: sus problemas

son de documentacién, de trabajo y todo lo que Vd. ya sake. Le con-
testo ipso-facto ¥y como me es dado.

-~ Carta del Credit Industriel et Commercial.- Anuncia crédito total
de 1.288,87 F.

AUTORRETRATQ D& LA DELSGACION.- Sin novedad., Mijica NO SE ha puesto
enfermo TODAVIA, —-—- Don Jesus en Bajos Pirineos. Objeto: pentdgono
con los de aqui mAs con los de alld. Ayer me llamaron para pedirme

su direccidn. Parece ser que Joseba queria ponerle un cable, a Vd.

Hoy se recibe carta de Carranza, gue he lefdo telefénicamente a
don Jestis: ETA..."seéntadas"....mitines...

También nuestros "pebes" de la rue de Passy "celebraron" un ayuno
con abstinencia de unas pocas horas (eso no es huelga de hambre ni
chanflainas. De esas huelgas de hambre de dos, tres y hasta mds dias
tengo yo en la historia de mi vida toda una coleccibn, y nunca se me
ocurribd salir cacaredndolas). Total que decidieron quedarse sin su
tiberdén unos cuantos desertores de Seminario, alguna que otra desertora
de Convento (que también las hay: yo conozco & dos,una es la famosa
Goya y la otra una recien llegada)y alguno de los Landaburu. Si no hubo
biberdn, parece que estuve a punto de habver "txalos" porque los titula=-
res de Eskual Etchea se sintieron perturbados en su reunién dominguera
y salié aquello de !sales espagnolos!. Segln me dijo uno de los que ..
guisieron gquedarse sin biberén: no hubo puiietazos porque nos encontrg-
kamos débiles tras el ayuno".

También en Francia estdn preparando sus "sentadas" y sus huel-

gas. A primeros de la semana que viene entraremos en lo gordo del




programa a este propésito. Como que es posible que don Jesds quede
cortado por la paralizacidén de los trenes.

Bueno, nada mds, con mis mpgorec deéseos paracel.enfermo:ry
como Siempre, a la orden. \




Paris, 28 de febrero de 1969

Querido don Manuel: Usted no escribej no importa. Las noticias
que nos llegan aqui sobre J. Ignacio son satisfactoriasj; nos
alegramos. Y, ya eseribird Vd. algun dia.

CARTAS,- Nada de particular salvo que hoy mismo llega la de
Turruliols, que me decido a envidrsela tal cual.

Con NMirentxu estoy eu correspondenciaj primerazente porque
11e§6 carta de México en la que se mencionaba a Estudios de verano
allf, y al interés que debe tener alguna de sus nietas por este
aseunto. Se 10 envié a lirentxu quien me confirma lo de la nieta.
Y atiade que segun ciertas lineas que ha recibido, redactadas
por Vd., en carta de -creo- Pello lari, dice Vd. que ha encontrado
a J. Ignacio mejor que 1lo que Vd, esperaba.

Una segunda carta he retransmitido @& Nirentxu; procedia
de Elene de Gueregague y estaba en relacién de Camping navarro,
de boys-scouts, de los nietos de Vd., etc. Eléna inclufa una
carta, escrita en lengua inglesa, procedente de Hn Centro docente
inglés. Repito que se la envié a lirentxu por el aquél de cosas
de nietos y de boy-scouts.

DELEGAC ION.= Ayer pas6é por aqui Miguel J. de Garmendia; me dijo
que hoy mismo salfa rumbo a leéxico a donde ansiaba llegar lo antes
posicle, "Se confesd" con don Jests y esto dié motivo a que
comieran juntos.
De cosas de nuestros "negocios" le considero infarmado por
la larga carta que don Jesis ha enviado a Carranza ayer mismo.
Iildjica” se ha reintegrado al trabajo.
En una revista europea acabada de llegar vi un articulo,
el editorial, que me -parecié interesante; lo traduje y envié a
Rezola para R.E, si es gue lo consideraba potable. Estoy dispuesto
a seguir traduciendo, para R.E. como Vd. me "obligaba" a hacerlo,
de cuanto caige en mis manos y considere interesante.
Acaba de llamar por tele fono don Julio Justj quiere noti=
¢ias de J., Ignacio y de Vd. Después ha pedido hablar con don Jesus,
Nada mé&s, con mis mejores deseos. Y a la orden
:' Rt .

/




